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Washing instructions:Wasinstructies:

Description: The Clavicula Bandage is a functional collarbone bandage. The shoulder bandage is made with 
the latest design including fully adjustable straps and can be worn discreetly. In addition, the shoulder straps 
ensure a good adjustment for an optimal fit. By using the shoulder bandage, the shoulder is brought into a 
position in which the collarbone is positioned in the correct position. (Retraction position)

Indications: Clavicle fracture (clavicle fracture), 
Rupture of structures around collarbone, 
Shoulder Joint Injuries, Posture correction of the 
upper back

Manual:

1. Open the Velcro fasteners and put your arms 
through the openings. Make sure that the 
back cushion is aligned exactly in the center 
of the spine. 

2. Then close the Velcro fastener under the armpits 
so that there is a comfortable compression and 
the blood circulation is not obstructed. To avoid 
the risk of excessive pressure and blockages, 
wait 10-15 minutes after putting on the orthosis 
and check the degree of compression

Important information and warnings:

This medical product is intended for use by one 
individual patient. The product should be used in 
accordance with the advice and instructions of your 
physician. The product should be installed by a 

trained professional the first time. 

In cases where the product is recommended by the 
doctor to be used at night, it must be ensured that it 
does not interfere with blood circulation. The product 
should be detached in case of numbness and 
removed if necessary. Consult your doctor in case of 
persistent complaints. 
The product should not be exposed to excessive 

heat or flame. Contact with oily or acidic substances 
or lotions containing pomades should be avoided. 
This product must not be used outside its scope or 
combined with any other product. It should only be 
used according to the original indications. 

Daily use and duration of application should be 
determined by the physician. Excessive and 
prolonged use can cause muscle weakness. Always 
consult your doctor for the correct wearing schedule.
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Omschrijving: De Clavicula Bandage is een functioneel sleutelbeenverband. De schouderbandage is 
gemaakt met het nieuwste ontwerp inclusief volledig verstelbare banden en is discreet te dragen. Daarnaast 
zorgen de schouderbandjes voor een goede afstelling voor een optimale pasvorm. Door het gebruik van de 
schouderbandage wordt de schouder in een houding gebracht, waarbij het sleutelbeen in de juiste positie 
gepositioneerd wordt. (Retractiestand) 

Indicaties: Sleutelbeenbreuk (clavicula fractuur), 
Ruptuur van structuren rond sleutelbeen , 
Schoudergewrichtsblessures, Houdingscorrectie 
van de bovenrug 

Gebruiksaanwijzing:

	 1. Open de klittenbandsluitingen en steek de 
armen door de openingen. Zorg dat de pelotte 
aan de achterzijde precies in het midden van de 
wervelkolom en de schouderbladen is uitgelijnd.  

	 2. Sluit vervolgens het klittenband onder de 
oksels zodat er een comfortabele hoeveelheid 
compressie ontstaat en zodat de doorbloeding 
niet belemmert wordt. Om het risico van 
overmatige druk en blokkades te voorkomen, 
wacht u 10-15 minuten na het plaatsen van de 
brace en controleert u de mate van compressie.

Belangrijke informatie en waarschuwingen:Dit 
medische product is bedoeld voor gebruik door één 
individuele patiënt. Het product dient te worden 
gebruikt in overeenstemming met het advies en de 
instructies van uw arts. De eerste keer dient het 

product door een getrainde professional aangelegd 
te worden.

In gevallen waarin het product door de arts wordt 
aangeraden om ‘s nachts te gebruiken, moet 
men er zeker van zijn dat het de bloedcirculatie 
niet verhindert. Het product dient losgemaakt te 
worden in geval van gevoelloosheid en indien nodig 
worden verwijderd. Raadpleeg bij aanhoudende 
klachten uw arts.

Het product mag niet worden blootgesteld aan 
overmatige hitte of vlammen. Contact met olie- of 
zuurhoudende stoffen of lotions met pommades 
moet worden vermeden.

Dit product mag niet buiten het toepassingsgebied 
worden gebruikt of gecombineerd worden met een 
ander product. Het mag alleen worden gebruikt 
volgens de oorspronkelijke indicaties.

Dagelijks gebruik en toepassingsduur dienen door 
de arts te worden bepaald. Overmatig en langdurig 
gebruik kan spierzwakte veroorzaken. Raadpleeg 
altijd uw arts voor het juiste draagschema.
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Waschanleitung:Instructions de lavage:

die Umschreibung: Die Clavicula Bandage ist eine funktionelle Schlüsselbeinbandage. Die Schulterbandage 
ist im neuesten Design inklusive voll verstellbaren Trägern gefertigt und kann diskret getragen werden. 
Außerdem sorgen die Schultergurte für eine gute Anpassung für eine optimale Passform. Durch die 
Verwendung der Schulterbandage wird die Schulter in eine Position gebracht, in der das Schlüsselbein in der 
richtigen Position positioniert ist. (Einfahrposition)

Indikationen: Schlüsselbeinfraktur 
(Schlüsselbeinfraktur) 
Bruch von Strukturen um das Schlüsselbein 
Schultergelenksverletzungen 
Haltungskorrektur des oberen Rückens

Gebrauchsanweisung:

1.  Öffnen Sie die Klettverschlüsse und stecken 
Sie die Arme durch die Öffnungen. Achten Sie 
darauf, dass das Rückenpolster genau in der 
Mitte der Wirbelsäule ausgerichtet ist.

2. Schließen Sie dann den Klettverschluss unter den 
Achseln, damit eine angenehme Kompression 
entsteht und die Durchblutung nicht behindert 
wird. Um das Risiko von übermäßigem Druck 
und Blockaden zu vermeiden, warten Sie nach 
dem Anlegen der Orthese 10-15 Minuten und 
überprüfen Sie den Grad der Kompression 

Wichtige Informationen und Warnungen: 
Dieses Medizinprodukt ist für die Anwendung 
durch einen einzelnen Patienten bestimmt. Das 
Produkt sollte gemäß den Anweisungen und 
Anweisungen Ihres Arztes verwendet werden. 

Das Produkt sollte beim ersten Mal von einem 
geschulten Fachmann installiert werden.

Im Falle das Produkt vom Arzt zur nächtlichen 
Anwendung empfohlen wird, Sie achten, 
dass es die Durchblutung nicht beeinträchtigt. 
Bei Taubheitsgefühl sollte das Produkt 
abgenommen und bei Bedarf entfernt werden. 
Bei anhaltenden Beschwerden wenden Sie sich 
an Ihren Arzt.

Das Produkt sollte keiner übermäßigen Hitze oder 
Flamme ausgesetzt werden. Der Kontakt mit öligen 
oder sauren Substanzen oder pomadenhaltigen 
Lotionen sollte vermieden werden.

Dieses Produkt darf nicht außerhalb seines 
Geltungsbereichs verwendet oder mit anderen 
Produkten kombiniert werden. Es sollte nur gemäß 
den Originalindikationen verwendet werden.

Die tägliche Anwendung und die Anwendungsdauer 
sollten vom Arzt festgelegt werden. Übermäßiger 
und längerer Gebrauch kann Muskelschwäche 
verursachen. Fragen Sie immer Ihren Arzt nach dem 
richtigen Trageplan
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Description: Le bandage Clavicula est un bandage fonctionnel pour la clavicule. Le bandage d’épaule est 
fabriqué avec le dernier design, y compris des bretelles entièrement réglables et peut être porté discrètement. 
De plus, les bretelles assurent un bon ajustement pour un ajustement optimal. En utilisant le bandage 
d’épaule, l’épaule est amenée dans une position dans laquelle la clavicule est positionnée dans la bonne 
position. (Position de rétraction) 

Indications: Fracture de la clavicule (fracture 
de la clavicule) 
Rupture des structures autour de la clavicule 
Blessures à l’articulation de l’épaule 
Correction de la posture du haut du dos 

Manuel d’utilisation:

1. Ouvrez les fermetures Velcro et passez vos 
bras dans les ouvertures. Assurez-vous que le 
coussin du dossier est aligné exactement au 
centre de la colonne vertébrale. 

2. Fermez ensuite la fermeture velcro sous les 
aisselles pour qu’il y ait une compression 
confortable et que la circulation sanguine ne 
soit pas obstruée. Pour éviter les risques de 
pressions excessives et de blocages, attendez 
10-15 minutes après la mise en place de 
l’orthèse et vérifiez le degré de compression

Informations importantes et avertissements:

Ce produit médical est destiné à être utilisé 
par un seul patient. Le produit doit être utilisé 
conformément aux conseils et aux instructions de 

votre médecin. Le produit doit être installé par un 
professionnel qualifié la première fois. 
 
Dans les cas où le produit est recommandé par le 
médecin pour être utilisé la nuit, il faut s’assurer 
qu’il n’interfère pas avec la circulation sanguine. Le 
produit doit être détaché en cas d’engourdissement 
et retiré si nécessaire. Consultez votre médecin en 
cas de plaintes persistantes. 
 
Le produit ne doit pas être exposé à une chaleur 
ou à une flamme excessive. Le contact avec des 
substances huileuses ou acides ou des lotions 
contenant des pommades doit être évité. 
Ce produit ne doit pas être utilisé en dehors de 
son champ d’application ou combiné avec tout 
autre produit. Il ne doit être utilisé que selon les 
indications d’origine. 
 
L’utilisation quotidienne et la durée d’application 
doivent être déterminées par le médecin. Une 
utilisation excessive et prolongée peut provoquer 
une faiblesse musculaire. Consultez toujours 
votre médecin pour connaître le calendrier de 
port correct.
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